RIPCORDS - OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD 36"

This convenient tool cleans from Breech-to-Muzzle in one quick and easy pass.
The molded rubberized core and Nomex® fibers together create an effective way
to trap and remove fouling. Available in .223 cal/5.56mm, .308cal/7.62mm, 9mm,
.45 cal, and .40 cal, .243 cal/6.5mm, .270 cal/6.8mm, 12 gauge. Heat Resistant
Outer Layer Made of heat resistant synthetic fibers (Nomex®); the same material
used in the protective gear trusted by firefighters, racecar drivers, and the U.S.
Military. Heat resistant up to 700° F so you can be sure this cleaning product
won’t melt in your barrel. Rigid, durable materials trap foulng better than nylon
products Nomex® acts as both a brush to loosen and a patch to capture fouling
particles Molded Rubberized Core Keeps the Nomex®cleaning surface pressed
against the bore ensuring an aggressive 360° clean. Helix shape engages the
rifling tjrough the length of the barrel Threaded Ends Coated solid brass won't
scratch or damage the bore Safe for all firearms 8-32 standard threads to
accomadate additional cleaning components, if desired Safe obstruction removal
for jammed cases and other blockages Smart Gun Care For proper cleaning,
insert the longer, narrower end in the chamber and feed out the muzzle. Pull
through from Breech-to-Muzzle®. Repeat as needed. Use only for caliber
specified.

Attributes

Name: OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD 36"
Manufacturer: OTIS

Product no.: 668000131

Mfr. No.: FG-RC-330

Caliber: 30 Caliber (.308)

Cartridge: 308 Winchester,7.62 mm NATO
Material: Nomex

Style: Rifle

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 014895000571

Item details

Made in USA
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RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD entschieden hast. Dieses innovative
Reinigungswerkzeug wurde entwickelt, um eine effektive Wartung deiner Feuerwaffe zu gewahrleisten und den Lauf
von der Miindung bis zum Verschluss sauber zu halten. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden enthaltenen Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den RIPCORD immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung des Reinigungswerkzeugs entladen ist.

Halte das Reinigungswerkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtrftigen Personen.
Uberpriife den RIPCORD vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt
ist.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

® Uberpriife regelméaRig die Ruckrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

* Verwende den RIPCORD nur mit Feuerwaffen, die dem angegebenen Kaliber (.308 cal/7.62mm) entsprechen.

® Uberschreite nicht die empfohlene Reinigungstemperatur von 700° F.

® Vermeide es, den RIPCORD auf eine Weise zu verwenden, die dazu fuhren kdnnte, dass er in der Feuerwaffe
klemmt.

® Stelle sicher, dass die Reinigungsoberflache vor der Benutzung sauber ist, um Kontamination zu vermeiden.

® Befolge die richtigen Reinigungsverfahren, um Verletzungen oder Schaden an der Feuerwaffe zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsbestandteile.

2. Verwendung des RIPCORD:

® Flhre das langere, schmalere Ende des RIPCORD in die Kammer der Feuerwaffe ein.

® Fadle den RIPCORD durch die Mundung, bis er den Lauf verlasst.

® Ziehe den RIPCORD von der Miindung bis zum Verschluss durch und achte auf eine gleichmaRige
Bewegung.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

® Verwende den RIPCORD nur fir das angegebene Kaliber, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

3. Nach der Benutzung:

® Uberpriife den RIPCORD nach der Benutzung auf Ablagerungen oder Beschadigungen.
® Reinige den RIPCORD nach Bedarf, um seine Wirksamkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den RIPCORD gemé&R den lokalen Vorschriften.

® Entsorge den RIPCORD nicht im normalen Haushaltsmdll, wenn er mit gefahrlichen Materialien kontaminiert
ist.

® Erkundige dich bei den lokalen Abfallbehérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundensupport fur Unterstiitzung.



RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD. This innovative cleaning tool is designed
for effective firearm maintenance, ensuring a clean bore from breech to muzzle. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the RIPCORD in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure the firearm is unloaded before using the cleaning tool.

Keep the cleaning tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the RIPCORD for any damage before each use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with firearms that match the specified caliber (.308 cal/7.62mm).

Do not exceed the recommended cleaning temperature of 700° F.

Avoid using the RIPCORD in a manner that may cause it to become jammed in the firearm.
Ensure the cleaning surface is clean before use to prevent contamination.

Follow proper cleaning procedures to avoid injury or damage to the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning components.

2. Using the RIPCORD:

Insert the longer, narrower end of the RIPCORD into the chamber of the firearm.
Feed the RIPCORD through the muzzle until it exits the bore.

Pull the RIPCORD through from breech to muzzle, ensuring a smooth motion.
Repeat the process as necessary until the bore is clean.

Use only for the specified caliber to ensure optimal performance.

3. PostUse Care:

® |nspect the RIPCORD for fouling or damage after use.
® Clean the RIPCORD as needed to maintain its effectiveness.

Disposal Instructions
® Dispose of the RIPCORD in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the RIPCORD in regular household waste if it is contaminated with hazardous materials.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD

Introduccion

Gracias por elegir el RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD. Esta innovadora herramienta de limpieza esta
disefiada para un mantenimiento efectivo de armas de fuego, asegurando un cafién limpio de la recamara a la boca.
Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que
se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el RIPCORD de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de utilizar la herramienta de limpieza.
Mantén la herramienta de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el RIPCORD en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si est4 dafiado.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa solo con armas de fuego que coincidan con el calibre especificado (.308 cal/7.62mm).

No excedas la temperatura de limpieza recomendada de 700° F.

Evita usar el RIPCORD de una manera que pueda causar que se atasque en el arma de fuego.
Asegurate de que la superficie de limpieza esté limpia antes de usarla para evitar la contaminacion.
Sigue los procedimientos de limpieza adecuados para evitar lesiones o dafios al arma de fuego.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una direccion
segura.
® Reune todos los componentes de limpieza necesarios.

2. Usando el RIPCORD:

Inserta el extremo mas largo y estrecho del RIPCORD en la recamara del arma de fuego.
Alimenta el RIPCORD a través de la boca hasta que salga por el cafién.

Tira del RIPCORD desde la recamara a la boca, asegurando un movimiento suave.
Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

Usa solo para el calibre especificado para asegurar un rendimiento éptimo.

3. Cuidado Postuso:

® |nspecciona el RIPCORD en busca de suciedad o dafios después de usarlo.
® Limpia el RIPCORD segun sea necesario para mantener su efectividad.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el RIPCORD de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches el RIPCORD en la basura doméstica si esta contaminado con materiales peligrosos.
® Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para obtener métodos de eliminaciéon adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a su soporte al cliente para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour le RIPCORDS OTIS
308CAL/7.62MM RIPCORD

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD. Cet outil de nettoyage innovant est concu pour
un entretien efficace des armes a feu, garantissant un canon propre de la culasse au canon. Pour assurer une
utilisation sdre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le RIPCORD conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser I'outil de nettoyage.

Gardez I'outil de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le RIPCORD pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement avec des armes a feu correspondant au calibre spécifié (.308 cal/7.62mm).

Ne dépassez pas la température de nettoyage recommandée de 700° F.

Evitez d'utiliser le RIPCORD de maniére a ce qu'il puisse se coincer dans I'arme a feu.

Assurezvous que la surface de nettoyage est propre avant utilisation pour éviter la contamination.

Suivez les procédures de nettoyage appropriées pour éviter des blessures ou des dommages a l'arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une direction sire.
® Rassemblez tous les composants de nettoyage nécessaires.

2. Utilisation du RIPCORD :

Insérez I'extrémité plus longue et plus étroite du RIPCORD dans la chambre de I'arme a feu.
Faites passer le RIPCORD a travers le canon jusqu'a ce qu'il sorte par le bouche.

Tirez le RIPCORD de la culasse au canon, en veillant a un mouvement fluide.

Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Utilisez uniqguement pour le calibre spécifié afin d'assurer des performances optimales.

3. Entretien apreés utilisation :

® Inspectez le RIPCORD pour des résidus ou des dommages apres utilisation.
® Nettoyez le RIPCORD si nécessaire pour maintenir son efficacité.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du RIPCORD conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le RIPCORD dans les déchets ménagers ordinaires s'il est contaminé par des matériaux
dangereux.

® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIPCORDS OTIS
308CAL/7.62MM RIPCORD

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD. Questo strumento innovativo per la pulizia &
progettato per una manutenzione efficace delle armi da fuoco, garantendo una canna pulita dalla camera alla volata.
Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il RIPCORD in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare lo strumento di pulizia.

Tenere lo strumento di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il RIPCORD per eventuali danni prima di ogni uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con armi da fuoco che corrispondono al calibro specificato (.308 cal/7.62mm).

Non superare la temperatura di pulizia raccomandata di 700° F.

Evitare di utilizzare il RIPCORD in un modo che possa causarne l'inceppamento nell'arma da fuoco.
Assicurarsi che la superficie di pulizia sia pulita prima dell'uso per prevenire contaminazioni.
Seguire le procedure di pulizia corrette per evitare infortuni o danni all'arma da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti i componenti di pulizia necessari.

2. Utilizzo del RIPCORD:

Inserire I'estremita piu lunga e stretta del RIPCORD nella camera dell'arma da fuoco.

Far passare il RIPCORD attraverso la volata fino a farlo uscire dalla canna.

Tirare il RIPCORD dalla camera alla volata, assicurandosi di eseguire un movimento fluido.
Ripetere il processo secondo necessita fino a quando la canna non é pulita.

Utilizzare solo per il calibro specificato per garantire prestazioni ottimali.

3. Cura PostUso:

® |[spezionare il RIPCORD per residui o danni dopo l'uso.
® Pulire il RIPCORD secondo necessita per mantenere la sua efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il RIPCORD in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il RIPCORD nei rifiuti domestici regolari se contaminato da materiali pericolosi.
® Consultare le autorita locali per i rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD, si prega di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIPCORDS OTIS
308CAL/7.62MM RIPCORD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD. To innowacyjne narzedzie czyszczace zostato
zaprojektowane z mysla o skutecznej konserwaciji broni palnej, zapewniajac czystos¢ lufy od komory do wylotu. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z instrukcjami
bezpieczenstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj RIPCORD zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed uzyciem narzedzia czyszczacego.

Trzymaj narzedzie czyszczgce z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz RIPCORD pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj wylacznie z bronig palng, ktéra odpowiada okreslonemu kalibrowi (.308 cal/7.62mm).

Nie przekraczaj zalecanej temperatury czyszczenia wynoszgcej 700° F.

Unikaj uzywania RIPCORD w spos6b, ktéry moze spowodowac zaciecie w broni palnej.

Upewnij sie, ze powierzchnia czyszczgca jest czysta przed uzyciem, aby zapobiec zanieczyszczeniu.
Postepuj zgodnie z wlasciwymi procedurami czyszczenia, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen broni.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz wszystkie niezbedne komponenty czyszczace.

2. Uzywanie RIPCORD:

W6z diuzszy, wezszy koniec RIPCORD do komory broni palne;.

Przeprowadz RIPCORD przez wylot, az wyjdzie z lufy.

Pociagnij RIPCORD od komory do wylotu, zapewniajac ptynny ruch.

Powtorz proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

Uzywaj wylgcznie dla okreslonego kalibru, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

3. Pielegnacja po uzyciu:

® Sprawdz RIPCORD pod katem zanieczyszczen lub uszkodzen po uzyciu.
® Czys$¢ RIPCORD w razie potrzeby, aby utrzymac jego skutecznosé.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj RIPCORD zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj RIPCORD do zwyklych odpadéw domowych, jesli jest zanieczyszczony materiatami
niebezpiecznymi.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami zajmujacymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania informaciji o
whasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD,
prosimy o konsultacje ze strong internetowg producenta lub kontakt z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.






RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORDiIn. Tama innovatiivinen puhdistustydkalu on
suunniteltu tehokkaaseen tuliaseiden huoltoon, varmistaen puhtaan piipun perasta suuhun. Jotta voit kayttéaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti, lue ja noudata taméan oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta RIPCORDia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen puhdistustytkalun kayttoa.

Pida puhdistustydkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista RIPCORD ennen jokaista kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautusilmoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayta vain tuliaseiden kanssa, jotka vastaavat maéariteltya kaliiperia (.308 cal/7.62mm).
Ala ylita suositeltua puhdistustemperatuuria, joka on 700° F.

Valtd RIPCORDiIn kayttda tavalla, joka voi aiheuttaa sen juuttumisen tuliaseeseen.
Varmista, ettd puhdistuspinta on puhdas ennen kaytt6a saastumisen estamiseksi.
Noudata oikeita puhdistusmenettelyja vammojen tai tuliaseen vaurioitumisen valttdmiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettad tuliase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistuskomponentit.

2. RIPCORDiIn kayttaminen:

Tyoénnd RIPCORDIn pidempi, kapeampi paa tuliaseen kammiin.

Sy6td RIPCORD piipun lapi, kunnes se tulee ulos suusta.

Veda RIPCORDia perastd suuhun, varmistaen sujuva liike.

Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Kayta vain maaritellylle kaliiperille optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Tarkista RIPCORD mahdollisten likaantumisten tai vaurioiden varalta kayton jalkeen.
® Puhdista RIPCORD tarvittaessa sen tehokkuuden yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havitd RIPCORD paikallisten maéaraysten mukaisesti.

* Ala havita RIPCORDia tavallisessa kotitalousjatteess, jos se on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORDista, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.



RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD. Detta innovativa rengoéringsverktyg ar utformat fér
effektiv underhall av skjutvapen, vilket sékerstéller en ren lopp fran bakre till mynning. For att sékerstélla saker och
effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las och folj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvénd alltid RIPCORD i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan rengéringsverktyget anvands.

Hall rengoringsverktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera RIPCORD for eventuella skador fére varje anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast med skjutvapen som matchar den angivna kalibern (.308 cal/7.62mm).
Overskrid inte den rekommenderade rengdringstemperaturen pa 700° F.

Undvik att anvanda RIPCORD pa ett satt som kan orsaka att den fastnar i skjutvapnet.
Se till att reng6ringsytan ar ren fére anvandning for att férhindra kontaminering.

Folj korrekta rengoringsprocedurer for att undvika skador eller skador pa skjutvapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringskomponenter.

2. Anvanda RIPCORD:

Satt in den langre, smalare anden av RIPCORD i kammern pa skjutvapnet.
Mata in RIPCORD genom mynningen tills den gar ut ur loppet.

Dra RIPCORD genom frén bakre till mynning, och se till att rérelsen ar jamn.
Upprepa processen vid behov tills loppet &r rent.

Anvand endast for den angivna kalibern for att sékerstélla optimal prestanda.

3. Efter anvandning:

® |nspektera RIPCORD f6r smuts eller skador efter anvandning.
® Rengor RIPCORD vid behov for att uppréatthalla dess effektivitet.

Avfallsinstruktioner
® Kassera RIPCORD i enlighet med lokala féreskrifter.

® Kassera inte RIPCORD i vanligt hushallsavfall om den &r kontaminerad med farliga material.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angédende RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD, véanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.



RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD. Tento inovativni €istici nastroj je navrzen
pro efektivni Udrzbu stfelnych zbrani, zajiStujici Cistou hlaven od zaveéru k Gsti. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a dodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte RIPCORD v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran pred pouzitim Cisticiho nastroje vybita.

Uchovavejte Cistici nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte RIPCORD na pfipadné poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Hlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte pouze se stfelnymi zbranémi, které odpovidaji specifikovanému kalibru (.308 cal/7.62mm).
Nepfekracujte doporucenou teplotu cisténi 700° F.

Vyhnéte se pouzivani RIPCORDu zplsobem, ktery by mohl zpUsobit jeho zaseknuti ve zbrani.
Ujistéte se, Ze Cistici plocha je pfed pouzitim Cista, aby se pfedeslo kontaminaci.

Dodrzujte spravné postupy Cisténi, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni zbrang.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybita a mifi bezpenym smérem.
® Shroméazdéte vSechny potrebné Cistici komponenty.

2. Pouziti RIPCORDu:

Vlozte delSi, uzsi konec RIPCORDu do komory stfelné zbrané.

Provedte RIPCORD skrz Gsti, dokud nevyjde z hlavné.

Tahnéte RIPCORD od zavéru k Usti, zajiStujte plynuly pohyb.

Opakuijte proces podle potfeby, dokud nebude hlaven Cista.

Pouzivejte pouze pro specifikovany kalibr pro zajisténi optimalniho vykonu.

3. Udrzba po pouziti:

® Po pouziti zkontrolujte RIPCORD na znecisténi nebo poskozeni.
¢ Cistéte RIPCORD podle potfeby, aby se udrZela jeho Gginnost.

Pokyny pro likvidaci
® | ikvidujte RIPCORD v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nepohazujte RIPCORD do bézného domaciho odpadu, pokud je kontaminovan nebezpecnymi materialy.
® Zkontrolujte u mistnich Uradd pro nakladani s odpady spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIPCORDS OTIS 308CAL/7.62MM RIPCORD se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.



